Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED WALL LAMP

VT-11020

TECHNICAL DATA: \/

Model |Watts| Lumens| cCcT | BeamAngle | BodyType | CRI | PF Dimension Input Power
VT-11020 17W 2520 | 3000K | 350°adjustable Aluminium >80 | >0.7 212*165*100MM AC:220-240V,50/60Hz
VI-11020 | 17W | 2580 | 4000K | 350°adjustable |  Aluminium >80 | >0.7 | 212*165*100MM | AC:220-240V,50/60Hz

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these

instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future refer-
ence. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you
have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is
valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by
incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage
to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable

for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This

product is warranted for manufacturing defects only.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC LED-Produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie,
bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie
weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Héandler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind
ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen.Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum.
Die Gewabhrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgeméBe Montage oder ungewséhnliche Abnutzung und VerschleiB
verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch unsachgeméaBen Produktabbau oder unsachgeméaBe Montage
entstandene Schaden an jeglichen Oberfléchen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden téglich geeignet. Eine tégliche,
24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewéhrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsméangel.

ACHTUNG

« Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

« Installation nur von Elektrofachkréften

* Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die gesamte Leuchte
ausgetauscht werden.

* Wahrend der gesamten Installation muB eine ordnungsgeméaBe Erdung gewahrleistet sein.

INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG

1. Entfernen Sie den Deckel der Leuchte.

Schritt 2: Lésen Sie die Grundplatte, indem Sie die Halteschrauben an den Seiten der Leuchte mit einem Sechskant (im Lieferumfang
enthalten) abschrauben. Befestigen Sie das Netzkabel an der Grundplatte und bohren Sie dann Locher in die Wand mithilfe der Grundplatte
als Bohrfiihrer. Befestigen Sie die Grundplatte mit den mitgelieferten Einsdtzen und Schrauben an die Wand.

Schritt 3: Verdrahten Sie das Netzkabel und schlieBen Sie es an die Klemmenleiste an.

Schritt 4: Befestigen Sie die Leuchte mit den Halteschrauben an der Grundplatte. Stellen Sie sicher, dass die Halteschrauben mit Sechs-
kantschlisseln richtig befestigt sind.

Schritt 5: Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Beleuchtung zu testen..

WICHTIGE HINWEISE:

o Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet. Altgerate durfen nicht mit
anderem Hausmill entsorgt werden.

e Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer mussen das Gerat bei den von den &ffentlichen Entsorgungstragern
oder Handlern eingerichteten Sammelstellen zuriickgeben. Diese Riicksendung ist fiir Sie mit keinen Kosten verbunden.

« Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Riickgabe zerstdrungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen.

¢ Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden
darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmdll getrennt gesammelt werden muss.

« Bei der Entsorgung von Elektrogerdten auf Deponien oder Halden kénnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die
Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

» Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Riickgabestellen: https://www.ear-sys-
tem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

[BG] BbBEAEHUE U TAPAHLUSA

Bnaroaapum Bu, ye usbpaxTte 1 3aKynuxTe CBETOAMOAHMS NPoAYKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we B1 NOCAYXMN NO Hait-a06pus
Bb3MOXeEH HauMH. MONs NpoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMM BHUMATENHO NPeAN MHCTanaums 1 CbXpaHsBaiTe PbKOBOACTBOTO 3a GbAeluyn CpaBku.
AKO MMaTe Apyru BbNPOCH, MONS CBbPXKETE Ce C HaLWMUs AUABbP MW C MECTHUS TbProBeLl, OT KOITO CTe 3aKynuiu npoaykTa. Te ca 06yyeHu u
ca roToBy /i@ BM NOCYXaT No Haii-Ao6pust HaumH.fapaHuMsTa e BanuaHa 3a Nepuoj OT 2 FoOAMHYM CMlej AaTaTa Ha 3akynyBaHe. fapaHunsTa He
Cce npunara no OTHOWEHWE Ha LWeTW, NPUYMHEHWN NOPaAM HENpaBUIEH MOHTaX UM HeobUuaiiHo 3HOCBaHe. [IpyXecTBOTO He NpefoCcTaBs
rapaHLus cpelly WeTK No KakeaTo U Aa € NOBLPXHOCT MOpaan HEMpaBMIHOTO OTCTPaHsABaHe U MOHTaX Ha npoaykTa. MpoaykTuTe ca
noaxoaswy 3a 10-12 yaca ekcnnoataums Ha AeH. EkcnnoataumsTa Ha NpoAyKT B MPOAb/IXKEHWE Ha 24 yaca Boau A0 obescunBaHe Ha
rapaHuusTa. fapaHuMsTa 3a TO31 NPOAYKT Ce AaBa CaMo 3a NMPOM3BOACTBEHN AedeKTH.

NPEAYNPEXAEHME:

* Mons npoyeTeTe HAaCTOALLMTE UHCTPYKLIAW U U3K/KOYETe 3aXpaHBaHeTo, Npean Aa 3anoyHeTe MOHTaXa.

¢ IHCTanaums camo oT cepTUdULNPaH enekTpoTEXHNK

© CBET/IMHHUAT U3TOYHWUK HA TOBA OCBETUTESIHO TS0 HE € CMEHSIEM; KOraTo TOW AOCTUrHe Kpas Ha eKCrioaTaumMoHH!s C1 CPOK, Tpsibea Aa ce
CMEHW LINOTO OCBETUTESNHO TANO.

Mo BpeMe Ha MHCTanaumsTa Tpsbsa Aa 6be rapaHTUPaHO HaANEXHO 3a3eMaBaHe.

WHCTPYKLUWUN 3A UHCTANALMA

Crbnka 1: CBaneTe kanaka Ha OCBETUTENIHOTO TANO.

Crbnka 2: Oco6ozeTe 6a30BaTa Noya KaTo PasBUHTUTE AbPXKALLMTE BUHTOBE OT CTPAHUTE Ha OCBETUTENIHOTO TS0 U KaTo M3nonspate
wecTorpam (BknoYeH). 3akpeneTe kabena Ha 3axpaHBaHeTo Ype3 6a3osaTa nnoya, cnea Tosa NpobuiiTe OTBOPX B CTeHaTa KaTo U3non3sarte
6asoBata nnoya kato Bojay. Gukcupaiite 6a3oBata nioya KbM CTeHaTa KaTo M3MoN3BaTe BNOXKUTE U BUHTOBETE (BK/KOYEHN).

Crbnka 3: Okabenete n cebpxeTe kabena Ha 3axpaHBaHeTO C KNeMHus 610K,

CTbnka 4: MOHTUpaiiTe OCBETUTENHOTO TANO BbPXY 6a30BaTa Nioya KaTo M3noi3eaTe NPUKPENSLIUTE BUHTOBE. YBEpeTe ce, Ye NpUKpensmuTe
BUHTOBE Ca HaANeXHO 3aKpeneHy KaTo 13non3BaTe LWECTOrpaMHUTE KIKYOBE.

Crbrka 5: BkntoueTe 3axpaHBaHeTo, 3a a HanpasuTe TeCT Ha OCBETNIEHNETO.

WARNING!

¢ Please make sure to turn off the power before starting the installation.

e Installation must be performed by a qualified electrician.

e The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the
whole luminaire should be replaced.

e Proper grounding should be ensured throughout the installation.

This marking indicates that this

product should not be disposed Caution, risk of electric shock.
of with other household wastes.

INSTALLATION DIAGRAM
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INSTALLATION INSTRUCTION

Step 1: Switch off the power before starting the installation.

Step 2: Release the base plate by unscrewing the set screws from the sides of the luminaire by using
an allen wrench (included). Fix the power cable through the base plate, then drill the holes on the
wall by using the base plate as a guide. Fix the base plate to the wall using the plugs and screws
(included).

Step 3: Wire and connect the power cable to the terminal block.

Step 4: Mount the luminaire on the base plate using the set screws. Make sure the set screws are
properly fixed using the allen screws.

Step 5: Switch on the power to test the light.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualun-
que altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi € stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati
e pronti a servirla nel miglior modo possibile.La garanzia & valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni
provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della
rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per
24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto é valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

» Spegnere l'elettricita prima di iniziare!

« Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

e La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita
utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito."

« Durante l'installazione, deve essere garantita una messa a terra adeguata.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Passaggio 1: Rimuovere il coperchio dell'apparecchio di illuminazione.

Passaggio 2: Allentare la piastra di base svitando le viti di fissaggio sui lati dell’apparecchio utilizzando una chiave esagonale (inclusa).
Fissare il cavo di alimentazione attraverso la piastra di base, quindi eseguire i fori nella parete utilizzando la piastra di base come guida.
Fissare la piastra di base alla parete utilizzando i tasselli e le viti (inclusi).

Passaggio 3: Eseguire il cablaggio e collegare il cavo di alimentazione alla morsettiera.

Passaggio 4: Montare I'apparecchio sulla piastra di base usando le viti di fissaggio. Assicurarsi che le viti di fissaggio siano fissate corretta-
mente utilizzando la chiave esagonale.

Passaggio 5: Attivare I'alimentazione per eseguire il test dell'illuminazione.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjiik, hogy vélasztotta és megvésarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés eldtt
figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és Ovja ezt a kézikonyvet késébbi hasznélatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjiik, forduljon
forgalmazéjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitl megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgélatra.A jotallas a vasarlas
napjatdl szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopds okozta karokra. A cég nem
vallal semmilyen garanciét a feliilet kdrosodasaért, a termék helytelen eltavolitdsaért és szereléséért. A termékek 10-12 6réas napi tizemelt-
etésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznaldsa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartdsi hibakra vonat-
kozik.

FIGYELEM

o Kérjuk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az Gtmutatot.

» Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

« Ennek a lampatestnek a fényforrdsa nem cserélheté ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet ki kell cserélni.
« A szerel;s soran biztositani kell a megfelel6 féldelést.

FELSZ ERELESI UTASITAS

1. 1épés: Tavolitsa el a lampatest fedelét.

2. lépés: Engedje el az alaplapot Ugy, hogy a ldmpatest oldalan Iévé csavarokat csavarja le az imbuszkulcs segitségével (mellékelve).
Régzitse a tapkabelt az alaplapon, majd firja ki a falon 1évé furatokat az alaplap vezetéként torténd felhasznalasaval. Rogzitse az alaplapot
a falhoz a dugdk és csavarok (mellékelve) segitségével.

3. Iépés: Vezesse be és csatlakoztassa a tapkabelt a sorkapocshoz.

4. |épés: Szerelje fel a lampatestet az alaplapra a beallité csavarokkal. Az imbuszfejli csavarokkal ellenérizze, hogy a beallitott csavarok
megfelelden vannak-e régzitve.

5. Iépés: Kapcsolja be a késziléket a fény teszteléséhez.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIiA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, pongase,
por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y
dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracioén de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La
garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de
superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacién adecuada durante unas
10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevard a la anulacién de la garantia. La garantia cubrird solo defectos de produccion de
fabrica.

CUIDADO

« Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

« Instalacion solo por electricista certificado.

« La fuente de luz de esta iluminacion no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida (til, se debe reemplazar toda la iluminacion.
« Se debe garantizar una conexion a tierra adecuada durante la instalacion.

INSTRUCTION D'INSTALLATION

Etape 1: Retirer le couvercle de I'appareil d’éclairage.

Etape 2: Relachez la plaque de base en dévissant les vis de serrage des cotés du luminaire & I'aide d'une clé hexagonale (incluse). Fixez le cable
d'alimentation a travers la plaque de base, ensuite percez les trous dans le mur en utilisant la plaque de base comme un guide. Fixez la plaque
de base au mur a I'aide des chevilles et des vis (inclus).

Etape 3: Cablez et connectez le cable d'alimentation au bloc terminal.

Etape 4: Montez le luminaire sur la plaque de base & I'aide des vis de serrage.Assurez-vous que les vis de serrage sont correctement fixées a
I'aide des clés hexagonales.

Etape 5: Branchez I'alimentation pour tester la lampe.




[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
Iinstallation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre
distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieuxLa garantie est
valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas & des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et
d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION

o Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

o Installation par électricien certifié

e La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

« Une mise a terre appropriée doit étre assurée au cours de I'installation.

INSTRUCTION D'INSTALLATION
Etape 1: Retirer le couvercle de I'appareil d’éclairage.
Etape 2: Relachez la plaque de base en dévissant les vis de serrage des cotés du luminaire a I'aide d'une clé hexagonale (incluse). Fixez le cable

d'alimentation a travers la plaque de base, ensuite percez les trous dans le mur en utilisant la plaque de base comme un guide. Fixez la plaque de

base au mur a I'aide des chevilles et des vis (inclus).

Etape 3: Cablez et connectez le cable d'alimentation au bloc terminal.

Etape 4: Montez le luminaire sur la plaque de base & I'aide des vis de serrage.Assurez-vous que les vis de serrage sont correctement fixées &
I'aide des clés hexagonales.

Etape 5: Branchez I'alimentation pour tester la lampe.

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili svjetiljku tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji mogudi nacin. Molimo, pazljivo
pro¢itajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili
lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nac¢in.Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi
za razdoblje od 2 godine, racunajuéi od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim
habanjem. Tvrtka ne jam¢i za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda.
Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod
dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

« Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije poCetka ugradnje.

« Ugradnju moze obaviti samo struéni elektri¢ar

 Svjetlosno tijelo ove svijetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu svjetiljku.
 Tijekom ugradnje morate osigurati odgovarajuce uzemljenje.

UPUTE ZA UGRADNJU

1. korak: Uklonite poklopac rasvjetnog tijela.

2. korak: Otpustite osnovnu plo¢u odvrtanjem pri¢vrsnih vijaka na bo¢nim stranicama svjetiljke, na taj nacin, $to ¢ete upotrebiti Sesterokut
(isporucuje se u kompletu). Pri¢vrstite kabel za strujno napajanje na osnovnu plocu, a zatim izbusite rupe u zidu, tako Sto ¢ete koristiti
osnovnu ploce kao vodicu. Priévrstite osnovnu plo¢u na zid pomocu tipli i vijaka (isporucuju se u kompletu).

3. korak: Izvrsite ozi¢enje i spojite kabela za strujno napajanje na priklju¢ne luster kleme.

4. korak: Montirajte rasvjetno tijelo na osnovnu plocu pomocu pricvrsnih vijaka. Provjerite jesu li pri¢vrsni vijci pravilno pri¢vrsceni, tako Sto
koristite Sesterokutne kljuceve.

5. korak: Ukljudite strujno napajanje i testirajte rasvjetu.

[PT] INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente
estas instrugbes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o
nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles s&o formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor
maneira possivel.A garantia é vélida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido
a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada
remogdo e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragédo do produto
durante 24 horas leva a invalidacdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

ATENGAO

« DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!

* A instalagdo s6 pode ser feita por electricista autorizado.

« A fonte de luz desta iluminag&o ndo é intercambidvel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a luminaria deve ser substituida.
* O aterramento adequado deve ser assegurado durante toda a instalagdo.

INSTRUGOES DE INSTALAGCAO

Etapa 1: Remova a tampa da luminaria.

Etapa 2: Solte a placa de base ao desapertar os parafusos de suporte nos laterais da iluminagdo e ao usar uma chave allen (incluida). Fixe o
cabo de alimentagdo na placa de base e faga furos na parede ao usar a placa de base como guia. Fixe a placa de base na parede ao usar as
buchas e os parafusos (incluidos).

Etapa 3: Faga a fiag8o e a conexdo do cabo de alimentagdo ao bloco de terminais.

Etapa 4: Monte a iluminag&o na placa de base ao usar os parafusos de montagem. Verifique se os parafusos de montagem estdo bem presos
usando chaves allen.

Etapa 5: Ligue a energia para provar a iluminag&o.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dzigekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytad te instrukcje uwaznie przed przystapieniem
do zainstalowania i zachowa¢ ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwaranc-
ja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze
przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady
powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

. WYL/-\CZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

« Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

o Zrédto $wiatta oprawy oéwietleniowej nie jest wymienne; po osiagnieciu konca jego okresu uzytkowania nalezy wymienic¢ catg oprawe
Swietleniowa.

e« Podczas catej instalacji nalezy zapewni¢ prawidtowe uziemienie.

INSTRUKCJA INSTALACII

Krok 1: Zdejmij pokrywe oprawy o$wietleniowej.

Krok 2: Poluzuj ptyte podstawy, odkrecajac sruby mocujace oprawe po bokach i uzywajac szesciokata (w zestawie). Przymocuj kabel
zasilajacy do ptyty podstawy, a nastepnie uzywajac jako prowadnice ptyte podstawy wywier¢ otwory w $cianie. Przymocuj ptyte podstawy do
$ciany za pomoca wktadek i $rub (w zestawie).

Krok 3: Okabluj i podtacz kabel zasilajacy do listwy zaciskowej.

Krok 4: Zamontuj urzadzenie o$wietleniowe na ptycie podstawowej za pomoca $rub montazowych. Upewnij sie, ze sruby mocujace sg
odpowiednio zabezpieczone za pomocg kluczy szesciokatnych.

Krok 5: Wiacz zasilanie, aby wykonaz test os$wietlenia.

[EL] EIZATQrH - EFTYHZH

Sag euxaploToUpe yia To OTI MIAEEATE Kal ayopaadare To npoiov Tng BI-TAK(V-TAC). H Bi-TAK (V-TAC) 6a oag eEunnpeToel Je Tov KaAUTEPO
duvatd Tpono. NapakaloUpe va d1aBACETE NPOTEKTIKA TIG 03NYIEG HAG NPOTOU TONOBETATETE Kal dIaTNPRACTE TIG 0dNYiEG yia TN HETENEITA
EVNUEPWON 0aG. Av EXETE AAAG EpWTANATA KAl ANOPIEG, NAPAKAAOUKE va EADETE O€ ENAPN HE TOV NPOUNOEUTH HAG I HE TOV EYXWPIO EUNOPO Anod
TOV 0Moio ayopacaTe To npoidv. AuTtoi eknaideUTnkav KaTaAAnNAa kai ivar npdBupol va aag eEUNNPETAOOUV PE TOV KAAUTEPO TPOMo. H eyyunon
10xUEl yIa nepiodo 2 €TV and TNV NUEPOUNVia TG ayopdg. H eyyunan dev epappoletal oe nepinTwan nou npokAnBouv {nuigg e&aitiag Aadog
TOMnoBETNONG 1} acuvABIoTNG PBoPag. H eTaipeia dev napéxel yyunan yia {npiEG oe onoiadnnoTteenipaveia e&aitiag Tig AABog anopdkpuvong f
TOMOBETNONG TOU MPOoidvVTOG. Ta NPoidvTa ival kaTaAAnAa yia xprion 10-12 wpdv Tnv nuépa. H Xpron Tou nNpoiovTog eni 24 WPEG EXEl WG
anoTéAeopa TNV akUpwaon TnG eyyunong. H eyyunan Tou npoiovTog apopd povo Ta eAaTTOUATa TnG Napaywyne.

NMPOZOXH

o KAEIZTE Tnv nAekTpoddTnon npotol apxiceTe!

* TonoBETnaon Povo and adelolxo NAEKTPOAGYO.

o H @wTeIvi nnyn autol Tou GwTIOTIKOU Jev gival evaAAGgIun. ‘OTav GTacel 0To TEAOG TNG SIApKeIag {wnG Tou, NPEMEl Va avTikaTtaoTabei OAOKANPO
TO QWTIOTIKO OWUA.

e Karta tnv TonoB£Tnon npénel va eEacpaioTei n déouoa yeiwon.

OAHTIEZ I'A THN TOMOOETHZH

Bripga 1: AQaip£oTe TO KAAUPKA TOU QWTIOTIKOU.

Bripa 2: AneAeuBepmoTe TNV NAAka Baong EeRIdwvovTag Tig Bideg 0TEPEWONG and TIG NAEUPEG TOU PWTIOTIKOU KAl XPNOILOMNOI®VTAG £va e5aywvo
(oupnepiAapBaverar). AopalioTe To KaAAWSI0 TPOPodoaiag oTnv NAdka BAonG Kal, JETA TPUNAOTE ONEG OTOV TOIXO XPNOIHONOI®VTAG TNV NAdKA
Baong wg odnyod. AcpaAioTe TNV NAGka BAGNG GTOV TOIXO XPNOIMONOIAVTAG TIG ENeVBUCEIG Kal TiG Bideg (nepidapBavoval).

Bripa 3: KavTe kaAwdiwon kal ouvdEaTe Tou KaAwdiou TPoPod0oaiag oTo HNAOK AKPOSEKTAOV.

Briga 4: TonoBeTnOTE TO PWTIOTIKO OTNV NAAKA BACNG XpNOIHonoIwvTag Tig Bideg aTepewang. BeBaiwbeiTe 0TI o1 BideG OTEPEWONG £XOUV ATPANITTEI
0WOTA XPNOIKOMNOIMVTAG TA EEAYWVA KAEIDIA.

Bripa 5: EvepyonoinaTe Tnv Tpopodoaia yia va SoKIPNACETE TO PWTIOHO.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai potrivit posibil.
V& rugdm sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi.
Dacd aveti si alte intrebdri, luati legaturd cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti
si intotdeauna sunt disponibili sd va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din data achizitionarii
produsului. Garantia insd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezultd din uzura anormald de utilizare.
Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreazd indepartarii sau montarii
incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continud timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de
ore farad intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

« DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sd incepeti instalarea!

« Instalarea se va realiza numai de cétre un electrician autorizat.

« Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul corp de iluminat trebuie
nlocuit.

o In timpul instalérii, trebuie asigurats o bun legare la pgmant.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Pasul 1: Scoateti capacul corpului de iluminat.

Pasul 2: Eliberati placa de bazé prin desurubarea suruburilor de fixare de pe laturile corpului de iluminat si folosind un hexagon (inclus). Fixati
cablul de alimentare pe placa de baza, apoi gauriti peretii folosind placa de baza ca ghid. Fixati placa de bazd pe perete cu ajutorul insertiilor si
suruburilor (incluse).

Pasul 3: Cablati si conectati cablul de alimentare la blocul de jonctiune.

Pasul 4: Montati corpul de iluminat pe placa de bazd cu ajutorul suruburilor de montare. Asigurati-vd ca suruburile de montaj sunt bine fixate

folosind chei hexagonale.

Pasul 5: Porniti alimentarea pentru a testa iluminatul.

[cz] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si
prosim peclivé pFectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce
nebo mistniho obchodniho zéstupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potfeby.
Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zéruka se nevztahuje na $kody zplisobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotre-
benim. Spolecnost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou
vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zéruku pouze pro
vyrobni vady.

VAROVANI!

o VYPNETE elektinu, nez zatnete!

« Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

« Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce zivotnosti, mélo by se vyménit celé svitidlo.
« Po celou dobu instalace musi byt zajiSténo Fadné uzemnéni.

POKYNY K INSTALACI

Krok 1: Sejméte kryt svitidla.

Krok 2: Uvolnéte zakladovou desku od$roubovénim stavécich $roubtl ze stran svitidla pomoci imbusového klice (soucasti dodavky). Pripevnéte
napajeci kabel pfes zakladovou desku a poté vyvrtejte otvory na zdi pfi pouZiti zakladové desky jako voditka. Upevnéte zékladni desku ke zdi
pomoci hmozdinek a $roubl (soucasti dodavky).

Krok 3: Pripojte napajeci kabel ke svorkovnici.

Krok 4: Namontujte svitidlo na zakladnou desku pomoci stavécich $roubtl. Ujistéte se, ze jsou stavéci $rouby Fadné upevnény pomoci
imbusovych klicd.

Krok 5: Zapnéte napajeni a otestujte osvétleni.
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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